
For questions about the information above, please contact Planning and Zoning at 779-348-7163 

Si tiene preguntas sobre la información anterior, comuníquese con Planificación y Zonificación al-779-348-7163 

                                                                                                                                                                                                                    

All fence permits require a site plan. Please see example site plan included with this application. 

Todos los permisos para cercas requieren un plano del sitio. Consulte el enlace a continuación para ver un ejemplo. 

FENCE PERMIT INSTRUCTIONS-INSTRUCCIONES PARA EL PERMISO DE CERCA

  

The property may be subject to the provisions of the Historic Preservation Ordinance and/or the Flood Hazard Ordinance. The applicant shall be 

advised accordingly and also informed that the fence permit CANNOT be approved until after approval has been obtained from the Historic 
Preservation Commission or the City Engineer. 

La propiedad podría estar sujeta a las disposiciones de la Ordenanza de Preservación Histórica o la Ordenanza de Riesgo de Inundación. Se 
le informará al solicitante al respecto y también que el permiso para la cerca NO se puede aprobar hasta que se obtenga la aprobación de 
la Comisión de Preservación Histórica o del Ingeniero Municipal. 

Fences must follow the City of Rockford Zoning Ordinance. If the proposed fence does not meet the specifications outlined in the ordinance, a 

Zoning Board of Appeals Application is required. Ex: No chain link fence in the front yard, fence may not exceed a height of 4’ in the front yard or 

street corner, fence must be set back 2 ½’ from the alley. 

Las cercas deben cumplir con La Ordenanza de Zonificación de la Ciudad de Rockford. Si la cerca propuesta no cumple con las especificaciones 

descritas en la ordenanza, se requerirá una solicitud a la Junta de Apelaciones de Zonificación. Ejemplo: No se permite una cerca de alambre en el 

jardín delantero. La cerca no debe exceder una altura de 4ft en el jardín delantero ni en la esquina de la calle. La cerca debe estar retirada 2.5ft del 

callejón. Consulte los enlaces a continuación para obtener información sobre la solicitud y la ordenanza de zonificación. 

https://www.rockfordil.gov/DocumentCenter/View/4510/2025-Zoning-Board-of-Appeals-Application-PDF
https://www.rockfordil.gov/DocumentCenter/View/4510/2025-Zoning-Board-of-Appeals-Application-PDF
https://www.rockfordil.gov/DocumentCenter/View/3888/Zoning-Ordinance-July-2024-PDF?bidId=
https://www.rockfordil.gov/DocumentCenter/View/3888/Zoning-Ordinance-July-2024-PDF?bidId=


 
City of Rockford, Illinois 
Community & Economic Development Department 
Construction & Development Services 
425 East State Street Rockford, IL 61104                                         
Phone: (779) 348-7158 
www.rockfordil.gov 

LOCATION & OWNER INFORMATION /UBICACIÓN E INFORMACIÓN DEL PROPIETARIO 
Property Address/Dirección del Proyect: City/Ciudad: State/Estado: Zip/Código postal: 

Property Type/Tipo de propiedad:              One Family/Una familia                                Multi-Family/Multi familiar                                                                                            

Are you, as the Property Owner, performing the work?   ¿Usted, como propietario, es quien realizara el trabajo?                                                                                                             

  Yes/Sí        No/No     

If yes, skip Contractor Information section. - Si es así, omita la sección de Información del contratista. 
Owner’s Name/Nombre del propietario: 
 

Phone/Número de teléfono: 

 
Owner’s Email/Correo electrónico del Propretario:  
 

Owner’s Address/Dirección del propietario: 

 
City/Ciudad: State/Estado: Zip/Código postal: 

CONTRACTOR INFORMATION/INFORMACIÓN DEL CONTRATISTA 
Company Name/Nombre de la empresa: Phone/Numero de teléfono: 

 

Company Address/Dirección de la empresa: City/Ciudad: State/Estado: Zip/Código postal: 

Point of Contact/Punto de contacto: 

Company Email/Correo electrónico de la empresa: 

DESCRIPTION OF WORK/DESCRIPCIÓN DEL TRABAJO 

 

   Sight-Obscuring (solid, privacy) - Obstruye la vista (sólida, privacidad) 

  Sight-Obstructing (less than 75% open) - Obstruye la vista (menos del 75 % de apertura) 

  Non-Sight-Obscuring (75% or more open) - No obstruye la vista (75 % de apertura o más) 

Is property located in historic district? - ¿Está la propiedad ubicada en un distrito histórico?      Yes/Sí      No/No 

                                                                Two Family/Dos Familias                                     Commercial-Industrial- Comercial/Industrial  

 

Valuation (labor, material, overhead, profit) - Valoración (mano de obra, material, gastos generales, ganancias): 

Height of Fence/Altura del cercado         

Front Yard/Patio delantero  ’ - ”           Side Yard/Patio lateral ’ - ”        Rear Yard/Patio trasero ’ -       

Subject property is a (check one)-La propiedad en cuestión es (marque una):     Corner Lot/Lote en esquina  or/ o    Interior Lot/Lote interior 

Is subject property located adjacent to an alley? ¿Está la propiedad lindando con un callejon?      Yes/Sí      No/No 

Will the fence be located at a corner of any streets or alleys?  ¿Estará la cerca en una esquina de alguna calle o callejón?   Yes/Sí        No/No 

Type of Fence (check all that apply)- Tipo de cerca (marque todas las que correspondan): 

 Wood/Madera     Chain Link/Malla metálica     Metal/Metal     Picket/Estacas     Privacy/Privacidad 

Is the fence: (check all that apply) - ¿La cerca es (marque todas las que correspondan):   
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CONFIRM, SIGN & DATE/CONFIRMAR, FIRMAR Y FECHAR 
The fence must be located on owner’s property. The finished side of the fence must face the neighbors and public street. The applicant and 
owner are solely responsible and liable for determining the location or property lines. Fences must be constructed of the following material: 
chain link/metal (not less than 11 gauge) wrought iron, aluminum, wood (chemically treated or naturally resistant to decay), PVC, concrete, 
masonry. All other materials are prohibited, including but not limited to: chicken wire, welded mesh wire, corrugated or sheet metal, solid 
plywood, scrap lumber, common concrete, cinder block, and construction, snow and other temporary fencing as permanent fencing. 

 
 
La cerca debe estar adentro de los limites de la propiedad. El lado terminado de la cerca debe dar a los vecinos y a la vía pública. El solicitante y el 
propietario son los únicos responsables de determinar la ubicación o los límites de la propiedad. Las cercas deben construirse con los siguientes 
materiales: malla metálica (calibre mínimo 11), hierro forjado, aluminio, madera (tratada químicamente o naturalmente resistente a la 
descomposición), PVC, concreto y mampostería. Se prohíbe el uso de cualquier otro material, incluyendo, entre otros: malla metálica, malla 
soldada, metal corrugado o lámina metálica, madera contrachapada sólida, madera de desecho, concreto común, bloques de hormigón, 
materiales de construcción, para nieve y otros materiales temporales como cercas permanentes. 
 
 

 

Signature/Firma: _______________________________________  
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Date/Fecha:
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FENCE PERMIT FEES ARE BASED ON THE PROPERTY’S UNDERLYING ZONING: 
Residential = $68.20       Commercial and Industrial = $215.60 
CONTACT THE ZONING OFFICE FOR MORE DETAILS OR IF YOU HAVE QUESTIONS.

LAS TARIFAS DE LOS PERMISOS PARA LA CONSTRUCCIÓN DE LAS CERCAS SE BASAN EN LA CLASIFICACIÓN ZONIFICACIÓN DE LA PROPIEDAD. 
RESIDENCIAL= $68.20              Comercial e industrial = $215.60
Para obtener más detalles o si tiene alguna pregunta póngase en contacto con la oficina de Planificación y Zonificación.




 

Example Site Plan  

  



Ejemplo de Plano  
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